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บทคัดย่อ
	 บทความเรื่องน้ีน�าเสนอเรื่องเล่าและประสบการณ์ความทรงจ�าของผู้คนท่ีใช้ชีวิตอยู่ใน

ชุมชนงิ้วรายที่เป็นชุมชนริมแม่น�้านครชัยศรี	อยู่ที่ต�าบลงิ้วรายหรือชื่อเดิมคือต�าบลท่าเรือ	ตั้งแต่

สมัยสงครามโลกครั้งที่	2	ที่มีการขนส่งและล�าเลียงยุทธภัณฑ์ไปยังค่ายเชลยที่จังหวัดกาญจนบุรี	

บทความน�าเสนอความทรงจ�าของผู้คนใน	 2	 ประเด็นคือความทรงจ�าเรื่องเศรษฐกิจของพื้นที่ที่ 

เคยรุ่งเรืองอย่างมากของตลาดงิ้วรายเพราะเป็นย่านการค้า	 การขนส่งที่ส�าคัญของลุ่มแม่น�้า

นครชัยศรี	และความทรงจ�าเกีย่วกบัสงครามโลกครัง้ท่ี	2	 ท่ีเก่ียวกบัสถานรีถไฟ	สญัญานเตอืนภยั 

การหลบภัย	 การระเบิดสะพานเสาวภา	 จากความทรงจ�าที่สัมพันธ์กับพื้นที่ดังกล่าวพบว่าทั้ง

ความทรงจ�าและประวัติศาสตร์มีความสัมพันธ์กัน	 ความทรงจ�าเป็นปรากฏการณ์ที่เกิดขึ้นจริง	

ส่วนประวัติศาสตร์คือการฟื้นภาพหวนคิดในสิ่งที่เกิดขึ้นในอดีต	 การฟื้นคืนของความทรงจ�าคือ

การค้นหาบางสิ่งในอดีต	 ดังที่ชุมชนงิ้วรายได้ร่วมร�าลึกถึงเหตุการณ์ช่วงหนึ่งของสงครามโลก

ครั้งที่	2

ค�ำส�ำคัญ:	พื้นที่และความทรงจ�า,	สงครามโลกครั้งที่	2,	งิ้วราย,	นครชัยศรี

1รองศาสตราจารย์	ภาควิชาสังคมวิทยา	คณะสังคมศาสตร์	มหาวิทยาลัยศรีนครินทรวิโรฒ

Abstract
 This article presents narrates memories and experiences of people living 

in	the	Ngew	Rai	Community,	located	at	Ngew	Rai	Sub-district	which	was	formerly 

called	 Ta-Rua	 Sub-district.	 During	 the	 Second	World	War,	 this	 area	was	 used	

as	a	center	for	armament	transportation	to	Kanchanaburi	Province.	The	article	

presents	memories	of	the	villagers	on	two	issues.	The	first	issue	is		the	memories	

on	the	community’s	economy	which	was	prosperous	in	the	past,	as	Ngew-Rai	

was	an	important	center	for	trades	and	transportations.	The	second	issue	is	the	

พื้นที่และควำมทรงจ�ำร่วมเกี่ยวกับสงครำมโลกครั้งที่ 2 ของชุมชนงิ้วรำย
The Space and Social Memory of Ngew-Rai Community 

about the World War II
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บทน�ำ

	 มนุษย์ทุกคนต่างมีความทรงจ�าของตนเอง	 โดยความทรงจ�านั้นมิได้เกิดขึ้นและด�ารงอยู่

อย่างโดดเดี่ยวไร้ที่ยึดเกาะ	 แต่ความทรงจ�าล้วนเกาะเกี่ยวกับบริบทในการมีอยู่ของชีวิตมนุษย์

ในแต่ละบุคคล	 หรือกล่าวได้ว่า	 สภาพแวดล้อม	 บริบททางด้านการเมือง	 เศรษฐกิจ	 สังคม	

วัฒนธรรม	ฯลฯ	ต่างมีผลต่อความทรงจ�าทั้งสิ้น	ในบทความเรื่องพื้นที่และความทรงจ�าร่วมเกี่ยว

กับสงครามโลกครั้งที่	2	ของชุมชนงิ้วรายนี้	มีวัตถุประสงค์เพื่อเสนอประวัติศาสตร์ของความทรง

จ�าของคนในพื้นที่ชุมชนงิ้วราย	อ.นครชัยศรี	จ.นครปฐม	ที่สัมพันธ์กับเหตุการณ์สงครามโลกครั้ง

ที่	2	ในครั้งที่ทหารต่างชาติทั้งญี่ปุ่นและทหารจากฝ่ายสัมพันธมิตรใช้พื้นที่งิ้วรายเป็นทางผ่านใน

การล�าเลียงก�าลังพล	 อาวุธยุทโธปกรณ์	 และเสบียงอาหารไปสู่จังหวัดกาญจนบุรี	 ที่มีการสร้าง

สะพานข้ามแม่น�้าแคว	 จนกลายเป็นต�านานเลื่องลือไปทั่วโลก	 ที่ว่า	 “The	 	 Bridge	 of	 River	

Kwai”	 ทั้งนี้บทความมิได้มีจุดมุ่งหมายเพื่อรื้อฟื้นเรื่องเล่าแห่งความทรงจ�าที่เจ็บปวดของผู้คน

แต่ละชาติ	 แต่ละภาษาเกี่ยวกับสงคราม	 แม้จะมีข้อความบอกเล่าบางประการที่อ้างถึงสงคราม

ก็ตาม	 การน�าเสนอจะเรียงล�าดับจากชุมชนในอดีต	 ไปสู่ชุมชนในปัจจุบันและสุดท้ายเป็นเรื่อง

ความทรงจ�าของผู้คนในชุมชนเกี่ยวกับสงครามโลกครั้งที่	2	ที่สัมพันธ์กับพื้นที่ในชุมชน

memory	on	the	Second	World	War	regarding	train	stations,	alarming	signals,	and	

Saowapa	Bridge		explosion.	It	was	revealed	that	the	informants’	memories	and	

the	community’s	history	are	relevant.	Memories	are	situations	truly	happened,	

while	histories	are	recalled	images	of	the	past.	The	recovery	of	memories	is	to	

look	for	something	in	the	past		as	the	people	of	Ngew-Rai	community	together	

recalled	the	events	during	the	Second	World	War.

Keywords: 	space	and	memory,	World	War	II,	Ngew-Rai	Community,	Nakhon-Chai	Sri

อดีตกำลเก่ำของชุมชน

	 ต�าบลงิ้วรายตั้งอยู่ในอ�าเภอนครชัยศรีในปัจจุบัน	 	 จากที่ตั้งของนครชัยศรีเป็นเมืองที่อยู่

ริมแม่น�้า	 ตัวเมืองเป็นเมืองใหญ่	 มีคูน�้าคันดินล้อมรอบและมีคูคลองที่เชื่อมต่อการค้าขายไปยัง

แหล่งชุมชนอื่น	 และเมืองบริวาร	 เช่น	 ก�าแพงแสน	 การมีเส้นทางคมนาคมทางน�้านี่เองที่เชื่อม

ต่อนครชัยศรีเข้ากับชุมชนอื่นมาแต่โบราณ	 ส่งผลต่อการแลกเปลี่ยนทางเศรษฐกิจการค้า	 (ธิดา	

สาระยา,	 2545	 :	 4-8)	 เมืองนครชัยศรีตั้งขึ้นที่ต�าบลท่านา	 ริมฝั่งแม่น�้านครชัยศรี	 บริเวณนี้จึง
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มีชุมชนมาตั้งอยู่มาก	 ในต�าบลงิ้วรายมีหลายหมู่บ้าน	 บางหมู่ของต�าบลอยู่ติดกับต�าบลท่านา

ยังมีการสืบทอดการท�าเครื่องปั้นดินเผาและส่งขายเรื่อยมาแต่อดีตเพราะติดแม่น�้าขนส่งสินค้า

สะดวก	 ส่วนเมืองนครปฐมที่เป็นอู่อารยธรรมในแผ่นดินสุวรรณภูมิ	 และเคยรุ่งเรือง	 แต่ต่อมา

เกิดความแห้งแล้งเพราะกระแสน�้าที่ไหลผ่านในเมืองเกิดเปลี่ยนเส้นทาง	 ประชาชนจึงอพยพไป

ตั้งหลักแหล่งริมน�้าและสร้างเมืองใหม่ชื่อ	 “เมืองนครไชยศรี”	 จนกระทั่งรัชกาลที่	 4	 ขณะทรง

ผนวชได้เสด็จธุดงค์ไปพบพระปฐมเจดีย์จึงได้กราบทูลพระบาทสมเด็จพระนั่งเกล้าเจ้าอยู่หัวให้

ทรงปฏิสังขรณ์	แต่พระองค์ไม่โปรดด้วยอยู่ในป่ารก	จนพระบาทสมเด็จพระจอมเกล้าเจ้าอยู่หัว

เสด็จขึ้นครองราชย์เป็นรัชกาลที่	 4	 จึงทรงปฏิสังขรณ์ขึ้นใหม่	 และโปรดให้ขุดคลองชื่อว่าคลอง

เจดีย์บูชาเพื่อเป็นเส้นทางไปนมัสการพระปฐมเจดีย์และคลองเจดีย์บูชาก็เป็นหนึ่งในสถานท่ีท่ี

เกี่ยวข้องกับงิ้วรายมาแต่กาลเก่า

	 ต้ังแต่อดีตมา	 ชมุชนบรเิวณลุม่แม่น�า้นครชัยศรมีคีวามส�าคญัต่อเศรษฐกิจของประเทศไทย 

จากการศึกษาข้อมูลของ	 เดวิด	 บรูซ	 จอห์นสตัน	 (2530)	 ที่ศึกษาเรื่องสังคมชนบทและภาค

เศรษฐกิจข้าวของไทย	 พ.ศ.	 2423-2473	 ได้อธิบายถึงข้อเขียนของปาลเลอกัวซ์ว่าเขามีความ

ประทับใจกับการเติบโตทางด้านอุตสาหกรรมที่นครชัยศรี	ว่ามีโรงงานน�้าตาลกว่า	20	โรง	และ 

คนงานราว	 200-300	 คน	 และโรงงานน�้าตาลส่งผลให้มีการขุดคลองภาษีเจริญ	 และคลอง

ด�าเนินสะดวกทางตะวันตกของกรุงเทพ	 แต่ธุรกิจโรงงานน�้าตาลพลิกผันด้วยความคาดการณ์ที่

ผิดพลาดและปัจจัยธรรมชาติที่คาดไม่ถึง	ท�าให้การพัฒนาหันเหจากอุตสาหกรรมน�้าตาลมาเป็น

โรงสีข้าว	 นับจากการตกต�่าของภาวะเศรษฐกิจลงมาในทศวรรษ	 2413	 และข้าวกลายเป็นสิ่งที่

น่าสนใจในการลงทุนมากกว่า

	 โรงสีข้าวในชุมชนงิ้วรายยังคงปรากฏหลักฐานให้เห็นเพียงปล่องโรงสีเท่านั้น	 โรงสีข้าวมี 

ขั้นตอนนึ่ง	ตากและสีเพื่อส่งออกไปต่างประเทศ	ธุรกิจค้าข้าว	การท�าโรงสีข้าวส่งผลให้มีการขุด

คลองทางฝั่งตะวันออกของแม่น�้าเจ้าพระยาดังข้อมูลที่รัชกาลที่	4	ทรงให้ขุดคลองโดยใช้แรงงาน

จีนขุดคลองจากคลองบางกรวย	ไปออกแม่น�้านครชัยศรีที่ต�าบลงิ้วราย	ขุดเสร็จเมื่อ	พ.ศ.	2403	

เดิมเรียกว่า	 “คลองวัดไชยพฤกษ์”	หรือคลองขุดบางขวาง	 ต่อมาในปี	 พ.ศ.	 2405	 รัชกาลที่	 4	

ทรงออกประกาศพระราชทานนามใหม่ว่า	“คลองมหาสวัสดิ์”	(วิชญดา	ทองแดง,2555:	34)	ซึ่ง 

คลองมหาสวัสดิ์นี้	รัชกาลที่	5	เคยทรงมีพระราชหัตถเลขาเล่าเรื่องคลองมหาสวัสดิ์นี้	หรือที่ทรง

เรียกว่า	 “คลองมหาสวัสดี”	 ไว้ว่าเป็น	 “คลองส�าหรับเสด็จพระราชด�าเนิรพระปฐม	 และเป็น 

คลองเปิดพืน้ทีใ่ห้เป็นนาส�าหรับแจกพระเจ้าลูกเธอ”	 การขายข้าวจากสยามมจี�านวนเพิม่มากข้ึน 

นับแต่ท�าสนธิสัญญาบาวริ่งกับอังกฤษในปี	พ.ศ.2398	การขยายพื้นที่นาจึงเป็นสิ่งส�าคัญ	รัชกาล

ที่	4	พระราชทานที่นาสองฝั่งคลองมหาสวัสดิ์หลายหมื่นไร่ให้แก่พระราชโอรสและพระราชธิดา	 

47	 พระองค์	 เฉลี่ยองค์ละ	 300-400	 ไร่	 การค้าข้าวอาจมิใช่อาชีพของคนส่วนใหญ่ในชุมชน 

งิ้วรายเพราะเป็นธุรกิจขนาดใหญ่ที่ต้องใช้ก�าลังทรัพย์มาก	 แต่จากข้อมูลการสัมภาษณ์ในชุมชน 

พบว่ามีอาชีพการท�านาและขายข้าวให้โรงสี	 โดยมีกุลีหรือกรรมกรชาวจีนเป็นคนขนข้าว	 
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โดยโรงสีที่พบเห็นเหลือแต่ปล่องนั้นมีบริเวณกว้างขวาง	 เพราะต้องใช้พื้นที่ในการนึ่ง	 ตาก	 และ 

สข้ีาวขาย	การมีแรงงานจึงสมัพันธ์กับโรงฝ่ิน	อูต่่อเรอื	และการค้าขายของชุมชนท่ีจะกล่าวถึงต่อไป

ชุมชนงิ้วรำยในปัจจุบัน

	 ต�าบลงิ้วรายมีพื้นที่ทั้งหมด	 7.67	 ตารางกิโลเมตร	 แต่เดิมชื่อว่าต�าบลท่าเรือ	 แต่เปลี่ยน

มาเป็น	ต�าบลงิ้วรายเพื่อให้ตรงกับชื่อวัดงิ้วรายที่มีต้นงิ้วเรียงรายขึ้นอยู่จ�านวนมากในวัด	งิ้วราย

ตั้งอยู่ริมแม่น�้านครชัยศรีซึ่งแยกจากแม่น�้าเจ้าพระยา	 ที่อ�าเภอวัดสิงห์	 จังหวัดชัยนาท	 เมื่อไหล

ผ่านจังหวัดสุพรรณบุรี	เรียกว่า	แม่น�้าสุพรรณบุรี	เมื่อไหลผ่านนครปฐม	เรียกว่าแม่น�้านครชัยศรี	

และไหลลงสู่อ่าวไทย	 ที่จังหวัดสมุทรสาคร	 งิ้วรายที่เอ่ยถึงในบทความนี้จะมีความหมายถึงหมู่ 

ที่	3	ที่เรียกว่าบ้านกลางเพราะเป็นแหล่งรวมความเติบโตทางเศรษฐกิจมาแต่อดีต	สภาพของหมู่

ที่	 3	 จะมีตลาดเป็นห้องแถวไม้เรียงยาวไปจนจรดแม่น�้านครชัยศรี	 หรือท่าเทียบเรือ	 การขนส่ง

ในสมยัก่อน	และอกีด้านของตลาดคือสถานีรถไฟงิว้ราย	ซ่ึงท้ัง	2	สถานท่ีล้วนมผีลต่อความทรงจ�า 

ของผู้คนเป็นอย่างมากเพราะเป็นเส้นทางคมนาคมล�าเลียงทหารและอาหารไปสู่ค่ายทหารท่ี

จังหวัดกาญจนบุรี	 แต่ขอกล่าวถึงสภาพทั่วไปในปัจจุบันของชุมชนงิ้วรายดังนี้ว่า	 ชุมชนมีการ

ขยายตวัอย่างมาก	 แต่เดิมทีก่ารเข้าถงึหมู	่ 3	 ไม่มทีางรถยนต์สญัจรเข้าได้ต้องใช้รถไฟและทางเรอื 

ปัจจุบันมีทางรถเข้าถึงสะดวก	 และถนนที่ตัดใหม่ส่งผลต่อความเจริญของชุมชน	 ด้านหนึ่งม ี

ทีท่�าการขององค์การบริหารส่วนต�าบลต้ังอยู่	 มโีรงงานอตุสาหกรรมขนาดใหญ่มาตัง้รมิถนนใหญ่ 

มีร้านจ�าหน่ายเรือโบราณ	 เพื่อขายให้นักสะสมหรือร้านค้า	 ร้านเรือโบราณนอกจากขายเรือแล้ว

ยังมีการซ่อมเรือ	 แกะประกอบเรือใหม่	 แกะเอาไม้เก่ามาใช้ท�าเรือใหม่	 บริเวณอีกฝั่งถนนยังคง 

มีการท�าการเกษตรบริเวณท่ีเรียกว่าถนนเลียบคลองต้นแบบ	(ก�านันเจ๊ง)	สองฝั่งของคลองมี 

การท�าการเกษตร	ท�านา		สวนกล้วย	มะละกอ	ส้มโอ	และเคยมีสวนล�าไย	มีบ้านเรือนเล็กน้อย	 

มีโรงงานอุตสาหกรรม	 (ท่อน�้าไทย)	 ที่คนงานมีทั้งชาวไทยอีสานและแรงงานพม่า	 ภายใน

พื้นที่ต�าบลงิ้วรายยังมีการระลึกถึงความทรงจ�าโดยมีบ้านของผู้ชื่นชอบของโบราณได้รวบรวม 

สิ่งของมีค่าในอดีตที่เกี่ยวกับพื้นที่	เช่น	ตั๋วรถไฟ	รูปภาพเก่าของตลาด	ภาพเรือในแม่น�้า	เป็นต้น

พื้นที่และควำมทรงจ�ำร่วมของชุมชนงิ้วรำย
 

	 ความทรงจ�าคือสิ่งที่สะท้อนถึงเหตุการณ์ในอดีต	 เป็นการย้อนหวนคืนถึงการใช้ชีวิตใน

ช่วงเวลาที่ผ่านมา	 โดยความรุ่งเรืองของชุมชนงิ้วรายได้ช่วยเผยความทรงจ�าของผู้คนที่เกี่ยวกับ 

พื้นที่	 ต่างเรื่องราว	 ต่างเวลากัน	 โดยการน�าเสนอนี้จะกล่าวถึงความทรงจ�าในเรื่องเศรษฐกิจที่

เจริญถึงขีดสุดของชุมชนเมื่อครั้งยังมีท่าเรือเพื่อใช้สัญจร	 นับแต่	 พ.ศ.	 2485	 และมาต่อรถไฟ	 
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โดยประกอบไปด้วยความทรงจ�าเรื่องโรงฝิ่น	โรงนึ่งปลาทู	ตลาด	บริษัทการเดินเรือ	กระทั่งตลาด

เริ่มซบเซาในปี	 พ.ศ.2510	 อีกประการหนึ่งคือความทรงจ�าเกี่ยวกับสงครามโลกครั้งที่	 2	 ในปี	

พ.ศ.	2482	เรื่อยมาถึง	พ.ศ.	2488	ที่ฝ่ายสัมพันธมิตรวางระเบิดสะพานเสาวภา	และทหารญี่ปุ่น

ที่ใช้พื้นที่แห่งนี้เป็นทางผ่านไปยังกาญจนบุรี	แม้ทั้ง	2	 เรื่องจะมีช่วงระยะเวลาที่ต่างกัน	แต่เป็น

สิ่งที่คนในชุมชนงิ้วรายระลึกถึงได้อย่างแจ่มชัด

 1. เศรษฐกิจที่รุ่งเรืองของชุมชน

	 	 1.1	 ตลาดง้ิวราย	ตลาดง้ิวรายเติบโตอย่างมาก	มคีวามเป็นมาหลังจากสงครามสิน้สดุลง 

ใน	 ปี	 พ.ศ.	 2488	 ทหารญี่ปุ่นถูกควบคุมตัวและส่งกลับประเทศ	 และมีค�าบอกเล่าว่ามีสิ่งของ 

รวมทัง้ทรพัย์สินทีท่หารญ่ีปุน่ทิง้ไว้มากมาย	ทัง้เครือ่งแต่งกาย	มุง้	และจากค�าบอกเล่าคอืหบีใส่เงนิ 

หีบใส่เงินจะมีจริงหรือไม่แต่การพูดคุยกับทายาทตลาดและทายาทผู้ก่อตั้งบริษัทเดินเรือ	 ให ้

ข้อมลูว่าหบีเงินมส่ีวนส�าคัญอย่างยิง่ในการสร้างความเจริญให้ตลาดงิว้ราย	 เกดิเป็นบรษัิทเรอืเมล์ 

สุพรรณขนส่ง	และท�าให้ตลาดงิ้วรายมีความคึกคักเป็นอย่างมาก

	 ความคึกคักของตลาดงิ้วรายมีความสืบเนื่องจากการเป็นชุมทางในการค้าขาย	การขนส่ง

สินค้า	และการเดินทาง	การเดินทางไปยังจังหวัดสุพรรณบุรีเมื่อครั้งนั้นยังไม่มีรถโดยสารหรือ

เส้นทางคมนาคมทางบก	 ผู้คนต้องนั่งเรือมาตามล�าน�้านครชัยศรีและสิ้นสุดการเดินทางที่ชุมชน

แห่งน้ี	 และจึงเดินทางต่อด้วยรถไฟไปยงัสถานท่ีเป้าหมายของตน	 ไม่ว่าจะเข้าไปพระนครส้ินสดุ 

การเดนิทางโดยทางรถไฟลงสถานีบางกอกน้อย	 หรอืการเดนิทางไปสพุรรณบุร	ี การเป็นชุมทาง 

ในการขนส่งสินค้า	 โดยสินค้าที่ต้องการขนถ่ายจากภาคใต้ที่มากับรถไฟไปยังสมุทรสาคร	 ต้อง

มาลงเรือต่อที่นี้หรือสินค้าจากสมุทรสาครประเภทเกลือ	 ปลาเค็ม	 กะปิ	 น�้าปลาก็ต้องมาลงที่นี้

เพื่อกระจายไปยังสุพรรณบุรี	อยุธยา	นครปฐม	ท่าเตียน	พระนครต่อไป

	 การคมนาคมเมื่อก่อนจะไปสุพรรณบุรี	อยุธยา	จะไปทางใต้หรือขึ้นไปบางกอก	ท่าเตียน	

จะต้องใช้ชุมทางงิ้วรายเป็นที่ต่อรถไฟ	 และต่อเรือทั้งสิ้น	 รถไฟจะออกจากสถานีงิ้วรายได้ต้อง 

รอเรือให้มาถึงก่อน	 จึงจะสามารถเดินขบวนได้	 เนื่องจากผู้โดยสารเดินทางด้วยเรือและมาต่อ 

รถไฟเพื่อไปกรุงเทพฯ	และผู้ที่เดินทางมาด้วยรถไฟมาขึ้นเรือเพื่อเดินทางไปจังหวัดอื่น	การเป็น 

ชุมทางการค้าและศูนย์กลางการเดินทางท�าให้การค้าขายในตลาดเติบโตมากกว่าการค้าใน

ชุมชน	 นอกจากคนจีนที่มาตั้งรกรากอยู่ในตลาดค้าขายแล้ว	 ชาวบ้านต่างน�าสินค้าพืชผล 

ทางเกษตร	ประเภทผัก	และผลไม้ต่างๆ	ที่มีชื่อมาแต่เดิม	เช่น	ส้มโอ	มะพร้าว	กล้วย	อ้อย	ละมุด

ที่เป็นสินค้าพืชสวนมาขาย	 หรือผลไม้จากทางใต้เช่นชุมพรขึ้นมาด้วย	 และการขายอาหารทะเล

ที่รับมาจากสมุทรสาครโดยเฉพาะปลาทูที่น�าปลามาจากเรือแถวมหาชัย		ถึงขนาดมีโรงนึ่งปลาทู

ในชุมชน	เป็นแหล่งกลางในการกระจายปลาทูไปทั่วบริเวณนี้	

	 เมื่อย้อนไปในปี	 พ.ศ.2485	 พื้นที่ตลาดนี้คึกคักมาก	 คนในตลาดเป็นชาวจีนที่ออก 

เดินทางมาโดยเรือส�าเภาจากประเทศจีน	 มาปลูกห้องแถว	 1-2	 ชั้น	 หันหน้าเข้าหากันเว้น 
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ทางเดิน	ความยาวตลาดประมาณ	150	 เมตร	ห้องแถวนั้นสร้างด้วยชาวจีนกวางตุ้งที่มารับจ้าง

ซ่อมเรือ	 ต่อเรือที่อู่ต่อเรือ	 การค้าขายประจ�าวัน	 จากความทรงจ�าของชาวบ้านว่า	 ขายดีมากๆ	

หยิบจับส่งขายแทบไม่ทันโดยเฉพาะเมื่อเรือเทียบท่าและผู้โดยสารจะต่อรถไฟไปยังจุดหมาย	

จะหยิบจับสินค้าเตรียมใส่ถุงไว้จะได้สะดวก	 ดังค�ากล่าวที่ว่า	 “ขายดีมาก	 พวกละมุดอะไรงี้	

บางทีมันยังไม่ทันสุกดี	 แต่เราใส่ไว้เป็นถุงๆแล้ว	 ต้องรีบเขาต้องไปขึ้นรถไฟ	 นึกบางทีก็บาปนะ”	 

เล่าให้ฟังไปพลางหวัเราะไป	 และอาหารข้าวแกง	 ร้านขายข้าวมมีากมท้ัีงอาหารข้าวแกงแบบไทย 

และอาหารแบบจีนจากค�าสัมภาษณ์ที่ว่า	 “การเดินทางสุพรรณบุรีในสมัยก่อนไม่มีรถ	 ต้องมา 

ทางเรือที่งิ้วราย	 ตลาดงิ้วรายเป็นตลาดที่เจริญที่สุด	 ร้านที่เปิดนั้นในสมัยก่อนเป็นร้านข้าวแกง	 

ร้านก๋วยเตี๋ยว	 ร้านกาแฟ	 เยอะแยะไปหมด	 แล้วของอร่อยๆ	 ทั้งนั้น	 ขายดีด้วย	 การหากิน 

เมื่อก่อน	 ท�าการค้าขายข้าวแกง	 มีข้าวแกงจานละบาท	 ขนมถ้วยละห้าสิบสตางค์	 แล้วข้าวสาร

สมัยนั้นอย่างสวยสุดถังละ	 22	 บาท	 ไข่ไก่ก็	 3	 ฟอง	 1	 บาท	 ของถูก”	 การเป็นศูนย์กลางการ 

เดินทางหรือการจับจ่าย	 ท�าให้มีอาชีพเสริมส�าหรับเด็กแม้อายุไม่กี่ขวบ	 ก็สามารถหาเงินได	้ 

โดยรับจ้างยกสิ่งของรอบละ	1	บาทที่มีผลไม้ใส่ในชะลอม	2-3	ชะลอมต่อเที่ยว	หรือการบริการ

กางร่มให้ผู้โดยสารที่ขึ้นทางเรือต้องไปต่อรถไฟแต่ฝนตก	 การกางร่มก็ครั้งละ	 1	 บาท	 เป็นต้น	

การท�างานเมื่อท�าหลายเที่ยวก็จะได้วันละหลายบาท	 การค้าขายยังรวมไปถึงการขายของบน

ขบวนรถไฟด้วย	การตะโกนขายของ	ดังเช่น	“อ้อยควั่น	ถั่วต้ม	กล้วยหอม	ส้มโอลูกโตๆ	จ้า”

ภำพที่ 1	ตลาดง้ิวรายในอดีตที่ผู้คนเดินขวักไขว่

ภำพที่ 2	ตลาดง้ิวรายในปัจจุบัน
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	 	 1.2	 โรงปลาทู	ปลาทูเป็นสินค้าที่ส�าคัญของชุมชนประเภทหนึ่ง	ที่คนในชุมชนมีความ

ทรงจ�าและมักเอ่ยถึง	 เพราะเป็นอาชีพที่คนสูงอายุหลายคนมักเคยท�ามาก่อน	 ทั้งการล้างปลาทู	

การคว้านไส้ปลาทู	 การนึ่งปลาทู	 เพราะปลาทูจะมาจากเรือมหาชัยเป็นปลาทูสดและมาท�าให้

เป็นปลาทูนึ่งที่แห่งนี้	 โรงปลาทูส�าหรับผู้อายุมากกว่า	 60	 ปี	 ยังเอ่ยถึง	 ทุกคนมักจะพูดถึงเป็น

สิ่งแรกๆ	 รองจากการเดินเรือ	 สิ่งที่ตามมากับปลาทูไม่ใช่เพียงแค่สินค้าปลาทู	 แต่สินค้าอื่นๆ	 ที่

ตามมาก็มีแกงไตปลา	น�้าปลา	ที่ท�าจากปลาทู	ไส้ปลาทู	ปลาทูนี้ไม่ใช่จับได้ในพื้นที่นี้แต่เป็นการ

เปลี่ยนถ่ายสินค้าจากแหล่งนี้ไปสู่เมือง	

	 	 1.3	 โรงฝิ่น	 การสูบฝิ่นในประเทศไทยอาจมีการสูบอยู่แล้วแต่เป็นเพียงชาวไทยภูเขา 

เท่าน้ันทีสู่บฝ่ินดบิ	 แต่การสบูฝ่ินสกุนัน้สมัพนัธ์กบัชาวจนีจากแผ่นดนิใหญ่ทีท่ยอยเข้าสูป่ระเทศไทย 

สันนิษฐานว่าน่าจะเผยแพร่มาแต่สมัยกรุงสุโขทัยตอนต้น	 ประมาณ	 ปี	 พ.ศ.	 1815	 เมื่อมี 

การติดต่อกันทางการค้าโดยทางเรือ		และฝิ่นยังเป็นยาที่รักษาโรคได้หลายโรคตั้งแต่โรคแก้ปวด 

ทั้งหลายจนถึงโรคท้องร่วง	 ตั้งแต่ต้น	 ศตวรรษที่	 19	 ในปี	พ.ศ.	 2464	มีชาวจีนอยู่ในเมืองไทย 

440,000	คน	และพลเมืองประเทศไทย	(บางกอก)	กว่าครึ่งเป็นชาวจีน	ปัญหาการสูบฝิ่นติดตาม 

มาจากเมืองจีน	 (สุขสันต์	 วิเวกเมธากร,	 2540	 :	 17)	 สมัยรัชกาลที่	 4	 พระบาทสมเด็จ 

พระจอมเกล้าเจ้าอยู่หัว	 มีความเจริญในการค้าขายติดต่อระหว่างไทยกับจีนเพิ่มมากขึ้น	 คนจีน 

หลั่งไหลเข้าสู่ประเทศไทยมากขึ้นและน�าฝิ่นและนิสัยการสูบฝิ่นเข้ามาขายด้วย	จนยากจะก�าจัด 

ให้หมดสิน้ได้		พระองค์ตระหนักว่าการปราบปรามการเสพฝ่ินโดยใช้ก�าลงับังคบัท�าไม่ได้		พระองค์ 

จงึยอมให้ท�าการปลกูฝ่ินได้โดยไม่ถือว่าผดิกฏหมายแต่สูบได้เฉพาะชาวต่างด้าว	 มาถึงรชักาลท่ี	 5 

มีการจ�าหน่ายฝิ่นแต่ถูกเรียกเก็บภาษีเช่นเดียวกับธุรกิจอื่น	 และมีรายได้เข้ามามาก	 จนถึงในปี	

พ.ศ.	2474	รัฐบาลไทยผูกขาดการสั่งเข้า	การจ�าหน่าย	การจดทะเบียนคนสูบฝิ่น	ห้ามมิให้มีอายุ

ต�่ากว่า	21	ปีสูบฝิ่นและให้ขายฝิ่นด้วยเงินสด	(วิทย์	เที่ยงบูรณธรรม,	2521	:	92-95)	โรงฝิ่นใน

ชุมชนงิ้วรายอยู่ในตลาด	 ใกล้กับอู่ต่อเรือของบริษัทสุพรรณขนส่ง	 และลูกค้าก็คือคนจีนที่เข้ามา

ท�างานเป็นกรรมกรต่อเรือ	โรงฝิ่นเป็นส่วนหนึ่งที่ท�าให้เศรษฐกิจและการค้าของชุมชนเกิดการ 

เคลื่อนไหว	 ปัจจุบันโรงฝิ่นคงเหลือเพียงเรื่องเล่าของผู้อาวุโสที่ชี้ให้คนรุ่นหลังรู้จักและจดจ�าว่า 

บริเวณข้างตลาดเป็นโรงฝิ่น	 จนกระทั่งใน	 พ.ศ.	 2502	 รัฐบาลสมัยจอมพลสฤษดิ์	 ธนะรัชต	์ 

ได้ผ่านพระราชบัญญัติยาเสพติดให้โทษมีใจความว่า	“ผู้ใดปลูก	ผลิต	น�าเข้าหรือส่งออก	สั่งเข้า

หรือส่งออกด้วยประการใดๆ	 ซึ่งยาเสพติดอันเป็นการฝ่าฝืนพระราชบัญญัตินี้ต้องระวางโทษ 

จ�าคกุตัง้แต่	6	เดอืนถงึ	10	ปี	และปรบั	10	เท่าของมลูค่ายาเสพตดินัน้	แต่ต้องไม่ต�า่กว่า	3,000	บาท” 

(Alfred	W.McCoy	,2537)	และในปีนี้เองที่ชาวชุมชนให้ข้อมูลตรงกันว่ามีการยกเลิกการสูบฝิ่น 

และน�าอุปกรณ์ทั้งหมดไปเผาที่สนามหลวงตามค�าสั่งของจอมพลสฤษดิ์	 ที่ได้ออกแถลงเรื่อง 

การเลิกฝิ่น	เมื่อวันที่	30	มิถุนายน	2502	โดยให้เลิกฝิ่นเด็ดขาด	ให้เจ้าหน้าที่รวบรวมกล้องฝิ่น	

จากโรงฝิ่นในท้องที่ไปกองไว้ที่ท้องสนามหลวงและได้ท�าการเผาเมื่อวันที่	1	กรกฏาคม	2502	

เวลา	01.00	น.	ถือเป็นการยุติการสูบฝิ่นในชุมชนไปด้วย
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	 	 1.4	บริษัทสุพรรณขนส่ง	 บริษัทสุพรรณขนส่งเป็นเจ้าของกิจการเดินเรือเจ้าเดียว	 

มีเรือกว่า	100	ล�า	และตั้งชื่อเรือตามตัวละครในเรื่องขุนช้างขุนแผน	เช่น	เรือชื่อพระไวยวรนาถ

เป็นเรือที่ใหญ่ที่สุดถึง	 73	 ฟุต	 เรือโดยสาร	 2	 ชั้น	 เช่นเรือชื่อขุนแผน	 เรือขุนช้าง	 เรือแก่นแก้ว	 

เรือนางบัวคลี่	เป็นต้น	ที่สามารถจุผู้โดยสารได้มากถึง	200	คน	ส่วนเรือขนาดเล็กเป็นเรือลากจูง 

เรือขนของและมีความส�าคัญระดับรองลงมาชื่อ	 พลายชุมพล	 พลายยง	 พลายเพชร	 เป็นต้น	

กจิการเดนิเรือทีรู่จั้กกนัว่าเรือแดง	เริม่โดย	หุน้ส่วน	3	ตระกูลคอื	ตระกูลทองสมิา	ตระกูลวภิารตัน์ 

และตระกูลนุชสิรี	ผู้ก่อตั้งคือ	ปรีชา	วิภารัตน์	ร่วมกับ	เคลือบ	นุชสิรี	และ	วุ่น	ทองสิมา	อู่ต่อเรือ	

มีชาวกวางตุ้งหรือโฮวเล้ง	เป็นผู้ต่อเรือโดยใช้มือ	และไม่ใช้ตะปูเป็นชิ้นส่วน	บริษัทสุพรรณขนส่ง	

เป็นบริษัทเดินเรือแห่งเดียวที่มีเส้นทางการเดินเรือถึง	9	สาย	รับส่งผู้โดยสารที่จะไปสุพรรณบุรี	

จากสถานีงิ้วรายไปถึงสุพรรณบุรีใช้เวลาเกือบ	8	ชั่วโมง	สินค้าและผู้คนจะมาถ่ายสินค้าและต่อ

เรือที่ท่างิ้วรายแห่งนี้	สินค้าเช่น	ปลาจากสมุทรสาคร	กะปิ	น�้าปลา	ก่อนจะส่งไปกรุงเทพ	รวมทั้ง

ปลาทูที่มีโรงนึ่งในตลาด	 และยังเป็นท่าขึ้นข้าว	 เรือจากท่าเตียนจะน�าข้าวสารและน�้าตาลมาลง 

ที่ตลาดเพื่อส่งไปขายยังจังหวัดต่างๆ	ความยิ่งใหญ่ของการคมนาคมทางน�้าแห่งลุ่มน�้านครชัยศรี

นี้มีเส้นทางการเดินเรือจากงิ้วราย-สุพรรณบุรี,	งิ้วราย-มหาชัย,	งิ้วราย-สมุทรสาคร	เรือโดยสารที่

ไปสุพรรณบุรีออกเดินทางรอบแรกจากงิ้วราย	เวลา	8.00	น.	มีรอบ	10-11.00	น	รอบ	13.00	น. 

รอบสุดท้าย	 18.00	 น.	 และเรือโดยสารจากสุพรรณบุรีจะเดินทางมาถึงตลาดงิ้วรายเที่ยวแรก

เวลา	 03.30	 -04.00	น.	 ฉะนั้นพ่อค้าแม่ขายจะตั้งของขายตั้งแต่เวลา	 02.00	น.ของทุกวันเพื่อ

ให้ทันกับผู้โดยสารเที่ยวแรก	 เรือเที่ยวสุดท้ายจากสุพรรณบุรีจะไปงิ้วราย	 ออกเวลาประมาณ	

18.30	น	ฉะนั้นบริเวณท่าเรือจึงมีการให้ที่พักค้างรอเรือส�าหรับผู้โดยสารหรือคนรู้จักก็จะพึ่งพิง 

เพื่อรอการโดยสารเรือในเที่ยวต่อไป	 วนเวียนเป็นวัฎจักรเช่นนี้จนถึงกาลเวลาสิ้นสุดของการ 

เดินทางโดยทางเรือ

ภำพที่ 3	เรือเมล์สองชั้น	ชื่อพระไวยวรนาถของบริษัทสุพรรณขนส่ง

	 ต่อมาเมื่อการก่อสร้างถนนท�าให้การเดินทางโดยทางเรือซบเซาลงและมีเรือจากบริษัท

ส่งเสริม	หรือที่เรียกว่า	เรือขาวใช้ระยะเวลาในการเดินทางน้อยกว่าเรือสุพรรณขนส่งถึงครึ่งหนึ่ง

คือ	 4	 ชั่วโมงเพราะสมรรถนะเครื่องยนต์	 ส่วนการเดินทางโดยทางรถใช้เวลาเพียง	 1-2	 ชั่วโมง	

การเดินทางทางเรือของบริษัทสุพรรณขนส่งจึงต้องยกเลิกกิจการไปในที่สุด
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 2. ควำมทรงจ�ำเกี่ยวกับสงครำมโลกครั้งที่ 2

	 	 ด้วยชุมชนง้ิวรายมีเส้นทางรถไฟเป็นทางผ่านไปยังภาคใต้	 และมีเส้นทางแยกไป 

จังหวัดกาญจนบุรี	 ท�าให้ชาวชุมชนยังระลึกได้ถึงชนกลุ่มอื่น	 ที่มิใช่ชาวบ้านแบบตนมีทั้งฝรั่ง

และคนญี่ปุ่น	 ที่สัญจรผ่านชุมชนแห่งนี้ไปยังบางกอกน้อย	 หรือไปยังสถานีน�้าตกปลายทาง

กาญจนบุรีที่จะเป็นจุดเชื่อมการก่อสร้างสถานีรถไฟเข้าไปในพม่า

	 	 2.1	เส้นทางรถไฟ

	 	 	 เส้นทางรถไฟสายใต้เร่ิมก่อสร้างใน	พ.ศ.2441	โดยพระบาทสมเด็จพระจลุจอมเกล้า 

เจ้าอยู่หัว	โปรดเกล้าฯ	ให้มีการก่อสร้าง	เริ่มตั้งแต่ปากคลองบางกอกน้อย	ถึงเพชรบุรี	โดยใช้ราง

รถไฟขนาด	1เมตร		และสร้างเสร็จใน	พ.ศ.	2445	และสร้างสถานีรถไฟงิ้วรายเมื่อ	พ.ศ.	2477

	 	 	 และช่วงระยะเวลาสงครามโลกครั้งที่สอง	 	 พ.ศ.	 2484-2488	 	 การเดินทัพของ

ทหารญีปุ่น่	 ได้ใช้ทางรถไฟน้ีเป็นเส้นทางเดินทัพท่ีสร้างข้ึนในสมยัรชักาลท่ี	 5	 นีด้้วย	 โดยชาวบ้าน 

สูงอายุยังคงจ�าภาพและระลึกถึงการเดินทัพของทหารญี่ปุ่นที่ผ่านชุมชน	เพราะเส้นทางรถไฟ

เป็นเส้นทางที่ใกล้พม่ามากที่สุด

	 	 	 ความจ�าเป็นทางด้านยุทธศาสตร์	 ท�าให้กองก�าลังทหารญี่ปุ่นต้องสร้างเส้นทาง 

รถไฟเพิม่เติมอกี	 2	 เส้นทางคือเส้นทางรถไฟสายใต้ท่ีไทยสร้างไปถึงเพชรบุรแีล้วแต่ญ่ีปุ่นต้องการ 

เชื่อมทางรถไฟสายแรกจากไทย	 ไปยังพม่าโดยเชื่อมต่อจากสถานีหนองปลาดุก	 ผ่านกาญจนบุรี

ไปยังเมืองทันบีอูซายัต		สายที่สองคือทางรถไฟสายคอคอดกระสร้างเชื่อมต่อจากสถานีชุมพร 

ไปยังสถานีกระบุรีในจังหวัดระนอง	เพื่อขนส่งทหารลงเรือไปพม่า		ทางรถไฟทั้ง	2	สายกองทัพ

ญ่ีปุ่นจะขนก�าลังพลและเสบียงอาหารไปยังมลายูและมีเป้าหมายเพื่อขนส่งกองก�าลังบ�ารุงให้

กับแนวหน้าของกองทัพญี่ปุ่นในพม่าเพื่อบุกอินเดียต่อไป

ภำพที่ 4 เส้นทางรถไฟสายไทย	–	พม่า

ที่มา	:	http://www.vcharkarn.com/vcafe/37386
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	 นายพลนากามูระ	ขณะนั้นด�ารงต�าแหน่งผู้บัญชาการกองทัพญี่ปุ่นประจ�าประเทศไทย	

และเข้ามาประจ�าการกองทัพในประเทศไทยในเดือนมกราคม	 พ.ศ.	 2486	 ได้กล่าวถึงไว้ว่า	 

ในช่วงครึ่งปีหลังของ	 พ.ศ.	 2485	 ภาวะสงครามทางพม่ามีความตึงเครียดเพิ่มมากขึ้น	 การส่ง

ก�าลังบ�ารุงทางทะเลถึงย่างกุ้งมีข้อจ�ากัดมาก	เนื่องจากมีเครื่องบินและเรือด�าน�้าของศัตรูปรากฏ

ตัวขึ้น	 ผู้บัญชาการสูงสุดที่โตเกียวจึงได้คิดวางแผน	 ก�าหนดนโยบายจะสร้างทางรถไฟสายไทย-

พม่าขึ้นในต้นเดือนพฤศจิกายน	พ.ศ.2485	 เพื่อขนส่งก�าลังบ�ารุงทางบกทดแทนทางทะเล	 และ

ก�าหนดให้แล้วเสร็จภายใน	1	ปี	(อาเคโตะ	นากามูระ,2555:35-36)	และนั่นจึงเป็นที่มาของการ

มุ่งหน้าไปยังกาญจนบุรีเพื่อสร้างทางรถไฟไปสู่พม่าและผ่านชุมชนงิ้วรายแห่งนี้

	 ชาวชมุชนยงัจดจ�าภาพทีท่หารญ่ีปุน่เดินทางผ่านหมู่บ้านได้อย่างด	ี ว่าพวกเขาใส่ชุดทหาร 

ที่ไม่ใหม่นัก	 มาซื้ออาหารแต่ไม่มีการพูดคุยกันเพราะฟังไม่รู้เรื่อง	 ชาวบ้านก็ยังคงหวาดกลัว

แต่ได้น�าอาหารประเภท	 กล้วย	 มะพร้าวไปขายให้	 และมักได้ราคาดีเพราะทหารมักให้เงินเกิน 

ราคาทีข่าย	แม้บางคร้ังชาวบ้านกใ็ห้ไปโดยไม่คิดราคา	ด้วยความรูส้กึสงสาร	โดยเฉพาะกล้วยหอม 

ทหารญี่ปุ่นเคยเข้ามาติดต่อขอเช่าพื้นที่ข้างตลาดงิ้วรายเพื่อเก็บเสบียง	 เก็บน�้ามัน	 หรือวัสดุ

ก่อสร้างของทหารญี่ปุ่นและเอาไว้เป็นที่ต่อรหัสของทหารญี่ปุ่น	แต่ชาวชุมชนก็หวั่นเกรงเรื่อง

ระเบิดและไม่ไว้วางใจด้วย	จึงไม่ให้เช่าพื้นที่ดังกล่าว	ความเจริญของชุมชนเริ่มต้นช่วงแรกๆ	ของ

สงครามหลังจากนั้นภาวะค่าครองชีพสูงมาก		ราคาอาหารแพงมาก	จากข้าวแกงจานละ	1	บาท	

ราคาเพิ่มสูงถึง	5	บาท	ปลาทูจาก	2	ตัว	1	สตางค์แพงขึ้นเป็น	2	ตัว	10	บาท	ค่าแรงเพิ่มขึ้นตาม

ไปด้วย	 การใช้ชีวิตของชาวบ้านช่วงภาวะสงครามจะไม่มีกิจกรรมงานบุญประเพณี	 งานรื่นเริง	 

การท�ามาหากนิหรอืกจิวัตรประจ�าวนั	 ต้องให้เรยีบร้อยพอถึงเวลาเยน็ทุกคนอยูใ่นบ้านเงยีบสนทิ 

นอกจากทหารญี่ปุ่นยังมีทหารฝ่ายสัมพันธมิตร	ที่ชาวบ้านบอกว่าเดินตามเส้นทางรถไฟเป็นฝรั่ง

แต่ไม่รู้ว่าเป็นชาติใด

	 	 2.2	 สญัญาณเตือนภยัและการหลบภัย	ด้านข้างตลาดจะมหีอเตอืนภยัหรอื	ประภาคาร 

หรือหอยามอากาศ	เมื่อจะมีการทิ้งระเบิด	ชาวบ้านจะได้รับสัญญาณเตือนภัยจากเสียงประกาศ

และสัญญาณไซเรนของทหารไทยที่ดูแลชาวบ้านละแวกนี้	 หรือมีใบปลิวมาโปรยแจกด้วย	 โดย

หอยามอากาศแห่งนี้ตั้งอยู่บริเวณโรงฝิ่นเดิม	แต่ปัจจุบันทั้งคู่เหลือเพียงความทรงจ�าเท่านั้น	เมื่อ 

สัญญานดังขึ้นก็จะดับตะเกียงหรือไฟทั้งหมด	 ต่างคนต่างก็หลบเข้าที่ก�าบังหรือหลุมหลบภัย	 

บ้างจัดสร้างไว้ในบ้าน	 บ้างข้ามฝั่งแม่น�้านครชัยศรีไปหลบที่ป่าสะแกก็มี	 โดยป่าสะแกเป็นที ่

ผืนป่าที่มีต้นไม้ขึ้นรกเรื้อ	ชาวบ้านอาศัยตัดไม้เผาถ่าน	และมีขึ้นอยู่ทั่วไป	ป่าสะแกอยู่ฝั่งตรงข้าม

บ้านหมู่	 3	 ของงิ้วรายต้องนั่งเรือข้ามแม่น�้านครชัยศรีไป	 ปัจจุบันอยู่ในต�าบลสัมปะทวนและป่า
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สะแกได้เปลี่ยนเป็นโรงเจแล้ว	และบริเวณหน้าสถานีรถไฟงิ้วรายก็เคยมีหลุมหลบภัยขุดไว้ลึก

พอประมาณให้คนเข้าไปด้านใน	 ลักษณะหลุมหลบภัยมีหลายแบบตามพื้นที่	 บ้างมีลักษณะเป็น

ทรงกลม	มีอิฐวางก้นหลุม	ปิดด้วยแผ่นไม้ด้านบน	พบได้ตามบ้านเรือนผู้คนทั่วไป	บ้างเป็นหลุม

ที่ขุดคล้ายอุโมงค์	 ด้านบนปกคลุมด้วยต้นไม้	 หรือขุดสลับฟันปลา	 แต่ไม่มีอะไรปกคลุมด้านบน	

ตัวอย่างหนึ่งที่เป็นรูปธรรมในการหลบภัยของชาวบ้านคือ	 เมื่อเสียงสัญญานดังขึ้นหญิงท้องแก่ 

ในตลาดรายหนึง่รบีเร่งลงบนัไดจะข้ามฝ่ังแม่น�า้ไปหลบภยัทีป่่าสะแก	 แต่บนัไดท่ีใช้ลงเป็นไม้ไผ่พาด 

และมืด	ประกอบกับเสียงสัญญานที่เร่งเร้าตลอดเวลา	เมื่อคลอดออกมาส่งผลต่อเด็กในครรภ์จึง

คลอดออกมาไม่ปรกติ	 เป็นเด็กพิการแต่ก�าเนิด	 และปัจจุบันยังใช้ชีวิตอยู่ในตลาด	 โดยมีพี่ชาย

เป็นคนดูแลและอายุก็เกือบ	 60	 ปีแล้ว	 นั่นเป็นความทรงจ�าที่ชาวบ้านจ�าไม่ลืม	 การหวนนึกถึง

ความหลังของผู้เล่าเหตุการณ์ในอดีตน้ัน	 บ้างเล่าด้วยความรู้สึกขบขันในเหตุการณ์ขณะนั้น	 

บ้างสะเทือนใจเพราะทั้งเสียงสัญญานเตือนภัย	 เสียงระเบิดดัง	 มีแสงวูบวาบ	 ผ่านศีรษะไปมา

ตลอด	 เมื่อสัญญานเตือนภัยเงียบและเสียงระเบิดเงียบจึงพร้อมกลับเข้ามาอาศัยในบ้านต่อไป 

และรอคอยให้สงครามสิ้นสุด

ภำพที่ 5	บริเวณป่าสะแกแต่เดิมที่เป็นหลุมหลบภัยช่วงสงครามโลกครั้งที่	2

	 	 2.3	สะพานเสาวภา	 ถัดจากชุมชนงิ้วรายไปสักเล็กน้อยมีความทรงจ�าเกี่ยวกับการ

ทิ้งระเบิดที่สะพานเสาวภา	 สะพานเสาวภาเป็นสะพานท่ีสร้างให้รถไฟวิ่งข้ามแม่น�้านครชัยศรี	

ตั้งแต่สมัยรัชกาลที่	 5	 โดยฝ่ายสัมพันธมิตรได้ใช้เครื่องบินโจมตีโดยการทิ้งระเบิดคร่อมสะพาน

ช่วงเวลาประมาณ	17.00	น.	การทิ้งระเบิดทิ้งมากกว่า	1	ครั้ง	และ	1	วันกว่าจะถูกสะพานขาดได้ 

เพื่อตัดก�าลังกองทัพญ่ีปุ่นไม่ให้ขนส่งเสบียง	 อาวุธและกองก�าลังทหารไปยังกาญจนบุรีและ 

ต่อไปพม่าได้	 	 ในเวลาเช้าวันที่	23	ธันวาคม	พ.ศ.2488	มีการทิ้งระเบิดจนท�าให้สะพานขาด	 

ชาวบ้านยังจ�าได้เมื่อสะพานพังก็จะเกิดมีอาชีพอื่นคือพายเรือขนสิ่งของข้ามฟาก	 และมีคน 

หาบของอีก	 เพราะเมื่อสะพานขาดทหารญี่ปุ่นจ�าเป็นต้องล�าเลียงสัมภาระ	 และทหาร	 โดยนั่ง

เรือข้ามฟากและจ้างคนไทย	 วิธีการโดยผูกคนไทยติดกับทหารญี่ปุ่นและสิ่งของเพื่อป้องกันการ

ขโมยของ	เพราะมีการขโมยสิ่งของประจ�าทั้ง	ปืน	น�้ามัน	และอาหาร	ท�าให้มีคนเสียชีวิตด้วยการ

ลงโทษของทหารเช่นกัน
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